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Kapitel 1: Viktig information

A

Varning! Installation och anvandning

- Denna produkt maste installeras och anvandas i enlighet med medféljande
anvisningar. Underlatenhet att f6lja dessa instruktioner kan leda till bristfallig
funktion, personskada och/eller skada pa baten.

« Vi rekommenderar att du later en av Raymarine godkand installator utfora
installationen. Vi ger i sddana fall en utokad garanti. En certifierad installation
ger ratt till battre produktgaranti. Las aven garantidokumentation som finns
bipackad med produkten.

>

Varning! Skydd mot bevaxning

« Underlatenhet att f6lja instruktionerna géllande skydd mot bevaxning och
rengoring av givare kan paverka produktgarantin.

« Anvand endast vattenbaserad, bevaxningsforhindrande farg.

« Anvand INTE keton- eller kopparbaserad bevaxningsforhindrande férg.

Varning! Marinklassat tatningsmedel

Anvand bara marinklassade polyuretantatningsmedel med neutral hardning.
Anvand INTE tatningsmedel som innehaller acetat eller silikon, da dessa kan
orsaka skador pa plastdelar.

Varning! Hogspanning

Den hér produkten kan innehalla hogspanning. Ta INTE bort nagra holjen eller
forsok att komma at inre komponenter om inte sa specifikt anvisas i medféljande
dokument.

Varning! Stdanga av stromforsorjningen

Kontrollera att stromférsorjningskallan ombord &r frankopplad innan installationen
paborjas. Koppla varken in eller ur enheter utan att forst bryta spanningen, om
inte annat forfarande uttryckligen beskrivs i det hdr dokumentet.

> Bl Pl B

Varning! Givardrift

Testa och anvand endast givaren i vatten. Anvand den INTE i annat medium an
vatten eftersom den da kan 6verhettas.

Observera! Service och underhall

Den har produkten innehaller inga delar som kan servas av anvandaren. Lat endast
auktoriserad Raymarine-handlare utféra underhalls- och reparationsarbeten pa
knappsatsen. Obehorig reparation kan paverka garantin.

Vattenintrang

Vattenintrang — Ansvarsfriskrivning

Aven om denna produkt &r vattentat enligt angiven kapslingsklass (se apparatens Tekniska data),
kan vattenintrang och paféljande fel i utrustningen intraffa om apparaten utsatts for hogtryckstvatt.
Raymarines garanti galler darfor inte for utrustning som utsatts for hogtryckstvatt.

Friskrivningsklausul

Raymarine garanterar inte att denna produkt ar felfri eller kompatibel med produkter tillverkade av
annan person eller enhet &n Raymarine.

Viktig information




Raymarine patar sig inget ansvar for skador eller personskador som orsakas av anvandning eller
oférmaga att anvanda produkten vid interaktion mellan produkten och produkter fran annan
tillverkare eller vid felinformation vid anvédndning av produkter fran tredjepart.

Overensstaimmelsedeklaration

FLIR Belgium BVBA intygar att foljande produkter uppfyller kraven i EMC-direktivet 2014/30/EU:
« HV-100 HyperVision™ givare med akterspegelmontering i plast, artikelnummer A80603

Pa den aktuella produktsidan pd www.raymarine.com, kan du lasa 6verensstammelsedeklarationen i
original.

Garantiregistrering

For att registrera att du ager din Raymarine-produkt, var god att besdka www.raymarine.com och
registrera dig online.

Det ar viktigt att du registrerar din produkt for att erhalla fullstandiga garantiformaner. | férpackningen
finns en etikett med streckkod for systemets serienummer. Du behdver detta serienummer néar du
registrerar produkten online. Behall etiketten fér framtida referens.

Bortskaffande

Uttjant produkt skall bortskaffas enligt gallande direktiv och andra bestdmmelser.

WEEE-direktivet kraver atervinning av elektriska och elektroniska produkter som innehaller material,
komponenter och substanser som kan vara farliga och utgdra en risk for manniskors hélsa och
miljon om de inte hanteras korrekt.

Utrustning som ar markt med symbolen med en 6verkryssad soptunna ska inte
kasseras som osorterat hushallsavfall.

Lokala myndigheter i manga regioner har upprattat insamlingssystem sa att
invanarna kan lamna in elektriskt och elektroniskt avfall till en atervinningsstation
eller annat insamlingsstalle.

Mer information om lampliga inlamningsstallen for elektriskt och elektroniskt
avfall i din region finns pa Raymarines webbsida: www.raymarine.eu/recycling.

IMO och SOLAS

Den utrustning som beskrivs i det har dokumentet ar avsedd for fritids- och arbetsbatar som INTE
omfattas av kraven i IMO:s konvention SOLAS.

Teknisk noggrannhet

Informationen i den har handboken var, savitt vi kan bedéma, korrekt vid tryckningstillfallet.
Raymarine kan emellertid inte hallas ansvarigt for eventuella felaktigheter eller brister i handboken.
Dessutom stravar vi alltid efter att utveckla produkterna, vilket kan leda till att specifikationerna for
instrumentet kan komma att andras utan foregdende meddelande ddrom. Raymarine patar sig
darfor inget ansvar for eventuella skillnader mellan din produkt och den som beskrivs i tillhdrande
dokumentation. Kontrollera Raymarine hemsidan (www.raymarine.com) for att sakerstélla att det ar
den senaste dokumentversionen for produkten.


http://www.raymarine.com
http://www.raymarine.com
http://www.raymarine.eu/recycling
http://www.raymarine.com
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21 Produktdokumentation

Foljande dokument avser denna apparat:

Alla dokument kan laddas ner i formatet PDF fran var webbsida pa adressen
www.raymarine.com/manuals

Dokumentation

Beskrivning Artikelnummer
Anvisningar for installation av aktergivare 87362

HV-100 (detta dokument)

Halmall for aktergivare HV—100 87376
Element™ HyperVision™ Grundldggande 81384

driftanvisningar. Innehaller grundldaggande
driftsanvisningar for ekolodsprogrammet pa din
display.

Element™ HyperVision™ Avancerade 81388
driftanvisningar. Innehaller avancerade
driftanvisningar fér ekolodsprogrammet pa din

display.

Driftsanvisningar
| apparatens medfdljande dokument finns mer information.

All produktdokumentation kan hamtas fran Raymarines hemsida: www.raymarine.com/manuals.

Dokumentets illustrationer

Din produkt och dess anvéndargranssnitt, i forekommande fall, kan skilja sig ndgot fran vad so visas i
illustrationerna i detta dokument, beroende pa produktmodell och tillverkningsdatum.

Alla bilder &r endast avsedda i illustrativt syfte.


http://www.raymarine.com/manuals
http://www.raymarine.com/manuals

2.2 Tillampliga produkter

Artikelnummer

Beskrivning

A80603

HV-100 HyperVision™givare med akterspegelmontering i plast

Dokument- och produktinformation



2.3 Produktoversikt

HV-100 ar en HyperVision™-givare med akterspegelmontering i plast. Givaren ar kompatibel med
displayer av sorten HyperVision™.

©=H
e

xj
_

D14313-1

HyperVision™-givare kan generera ekolodsbilder for:
+ RealVision™ 3D (Hyper 1,2 MHz)

+ RealVision™ 3D (Standard 350 kHz)

» SideVision™ (Hyper 1,2 MHz)

» SideVision™ (Standard 350 kHz)

« DownVision™ (Hyper 1,2 MHz)

« DownVision™ (Standard 350 kHz)

« Konisk hég CHIRP (200 kHz)



2.4 Fler nodvandiga komponenter

Apparaten ar en del av ett elektroniksystem och behdver foljande komponenter for att fungera fullt ut.

« Kompatibel enhet med stod for HyperVision™-ekolod. Se Kompatibla displayer
for en lista dver kompatibla produkter.

« For langre kabeldragningar kravs dessutom en forlangningskabel for givaren. Se
Forlangningskabel till HyperVision™-givare for Ilampliga kablar.

Kompatibla displayer

Kompatibla displayer anges nedan.
([ \ Reymerine / R B

A =N
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@
.

8@@
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/
Artikelnummer Beskrivning
E70532 Element 7 HV
E70534 Element 9 HV
E70536 Element 12 HV

Dokument- och produktinformation 13




2.5 Medfoljande delar

Fo

ljiande delar medfdljer produkten:

Packa upp produkten forsiktigt for att forhindra att delar skadas eller forsvinner. Kontrollera ladans

innehall mot listan nedan. Spara férpackningen och dokumenten for framtida bruk.

D14338-1

1 Givarfaste

2 3 x fastskruvar for faste (4,2 x 19 mm A4 rostfritt stal)
3 M5x10-sexkantsbult (A4 rostfritt stal)

4 M5-bricka (A4 rostfritt stal)

5 Hangfaste

6 Tackplatta (anvands nar man drar kabeln genom akterspegeln eller ett skott)
7 2 x justeringsbrickor

8 Givare med 6 m kabel

9 4 x fastanordningar till tackplatta (#8x13 SUS316)

10 3 x kabelklammor

1 3 x fastanordningar till kabelklammor (#8x13 SUS316)
12 Dokumentationsuppsattning

13 M6x70-sexkantsbult (A4 rostfritt stal)

14 M6-bricka (A4 rostfritt stal)

15 M6-lasmutter
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3.1 Nodvandiga verktyg

Foljande verktyg behovs for att kunna installera givaren.

P
i O% ®
=

© g@

D14339-1

N o oos e

Borrmaskin

4 mm insexnyckel

5 mm insexnyckel
Pozidriv-skruvmejsel

Borrstal (som lampar sig for pilothal)
Marinklassat tatningsmedel

Halsdg pa 24 mm eller lamplig storlek (behdvs endast nar kabeln dras genom ett skott eller
akterspegeln)

Maskeringstejp

é Varning! Marinklassat tatningsmedel

Anvand bara marinklassade polyuretantatningsmedel med neutral hardning.
Anvand INTE tatningsmedel som innehaller acetat eller silikon, da dessa kan
orsaka skador pa plastdelar.




Bevaxningsforhindrande

Dar lokala forordningar tillater det rekommenderar vi att du beldgger givaren med en vattenbaserad
bevaxningsforhindrande farg. Detta forhindrar att bevaxning bildas, vilket kan férsamra
givarprestandan.

Viktig:

- Innan du applicerar den vattenbaserade bevéaxningsforhindrande fargen ska du kontrollera att
lokala miljéregler och miljoférordningar inte forbjuder anvdndningen av bevaxningsforhindrande
farg.

- Anvéand aldrig kopparbaserad bevaxningsférhindrande féarg, da det kan paverka givarprestandan.

- Anvéand aldrig ketonbaserad bevéxningsférhindrande farg, da den kan angripa plasten pa
givaren och skada givaren.

- Mala givaren med hjalp av en borste. Anvand inte sprej eller en roller, da det kan leda till att sma
luftbubblor hamnar i fargen, vilket ocksa kan forsamra givarprestandan.

D14364-1

Den bevaxningsforhindrande fargen ska appliceras i ett tunt och jamnt lager som tacker givarens alla
yttre ytor.

Du ska rengoéra givaren regelbunden och aterapplicera bevaxningsférhindrande farg var sjatte
manad, eller oftare beroende pa hur snabbt bevéaxning bildas.

Se 6.2 Rengoring av givaren for rengoringsinstruktioner.

Instruktioner om hur du aterapplicerar bevéaxningsforhindrande farg finns i 6.3 Aterapplicera den
bevaxningsférhindrande fargen

Installation 17



3.2 Forinstallationstest

Testa givaren

Kontrollera givarens funktion fore installation.

1.

2.
3.

Anslut givaren till givaranslutningen pa en HyperVision™-kompatibel display (t.ex. en Element
HV 9-display).

Sank ner hela givaren under vatten.
Starta HyperVision™-displayen.

Forsta gangen displayen startas, eller efter att en fabriksaterstalining har utforts, visas
uppstartsguiden. Val av givare &r en del av batalternativen i uppstartsguiden.

Oppna en Fishfinder-app (ekolod) pa displayen.

Om det behovs ska du vilja relevant givare fran instéliningsfliken Transducer (Givare) (Menu
(Meny) > Transducer (Givare) > Transducer (Givare)).

Kontrollera att vardena for djup och temperatur visas.
Om du far nagra svarigheter att erhalla vdrden kontaktar du Raymarine tekniska support.

c Varning! Givardrift

Testa och anvand endast givaren i vatten. Anvand den INTE i annat medium an
vatten eftersom den da kan Gverhettas.

Observera! Givarkabel

« Anvéand INTE givarkabeln for att lyfta upp eller halla upp givaren. Se till att alltid
halla upp givarenheten direkt under installation.

. Givarkablar far INTE sk&ras av, forkortas eller skarvas.
« Ta INTE bort kontakten.

Om kabeln klipps av kan den inte repareras. Om kabeln klipps av blir ocksa
garantin ogiltig.




3.3 Vilja basta monteringsplats

Varningar och forsiktighetsmeddelanden

Viktig: Se, innan du fortsatter, till att du har l&st igenom och forstatt varningarna och
forsiktighetsmeddelandena i avsnitt Kapitel 1 Viktig information i dokumentet.

Placeringskrav
Folj riktlinjerna nedan nar du valjer givarplacering.

Anm:

Det &r inte lampligt att montera givaren pa batar dar akterspegeln ligger akter om propellern
(propellrarna).

For basta givarprestanda maste man installera den pa en plats med sa lite turbulens i vatten
som moaijligt. Det effektivaste sattet att beddma detta & genom att kontrollera vattenflédet runt
akterspegeln under gang.

« Montera nara kélen (mittlinjen) i en position dar givardelen sénks ner helt och hallet nar baten
planar och girar.

« Montera pa lampligt avstand fran propellern (propellrarna) for att undvika kolvatten.

« Montera pa en plats déar givaren inte utsatts for ndgon belastning under sjésattning, upplyftning,
transport eller uppstallning av baten.

D14316-1

« Vid propellrar med medursrotation monterar man givaren pa styrbords sida och med motursrotation
monterar man den pd babords sida.

- Pa tvamotoriga batar monterar man givaren mellan motorerna.

- Turbulens kan orsakas av manga andra faktorer, t.ex. steg (1), spant (2), bordldaggning (3) och
nitrader (4). Turbulensen uppstar akter om dessa platser.

D12636-3

Installation 19




« Luft som hamnar under batens for kan forflytta sig under skrovet och upptrada som upprort
vatten akterut.

Anm:

Optimal givarplacering varierar beroende pa battyp. Optimal givarhdjd och -vinkel far man genom
att testa givaren med sjosatt bat.

Elektromagnetisk kompatibilitet

Utrustning och tillbehér fran Raymarine uppfyller tillampliga krav pa (EMC) och ger darfér minsta
mojliga mangd stérningar som skulle kunna paverka systemets funktion

Installationen maste emellertid utforas pa ratt satt for att den elektromagnetiska kompatibiliteten inte
skall paverkas.

Anm: | omraden med kraftig EMC-storning kan apparaten drabbas av svag stérning. Nér sa sker
okar du avstandet mellan apparaten och storningskallan.

For optimal EMC-prestanda rekommenderar vi att om mgjligt:
« Raymarines utrustning och kablar som ansluts till den ar:

— Minst 1 meter fran annan utrustning som sander eller kablar som leder radiosignaler, t ex
VHF-apparater, kablar och antenner. Fér SSB-radio galler ett motsvarande avstand pa 2 meter.

— Mer an 2 meter fran radarsignalernas svepomrade. Radarsignalerna kan i normalfallet antas ha
en spridning pa 20 grader 6ver och under antennen.

« Instrumentet bor fa sin energiférsorjning fran ett annat batteri an motorns startbatteri. Detta
ar viktigt for att undvika onddiga funktionsfel eller dataforluster, som kan forekomma om
framdrivningsmotorn inte &r anslutet till ett separat batteri.

« Anvéand bara sadan kabel som Raymarine féreskriver.
« Kablarna skall inte kapas och inte férlangas med mindre &n att sd anges i installationsinstruktionerna.

Anm:

Nar det inte gar att félja ovanstaende rekommendationer under installationen, sdkerstéll
alltid ett maximalt avstand mellan olika elektriska artiklar for att fa basta mojliga tillstand for
EMC-prestanda under installationen.

HV-100 produktmatt

Reymnerine

A B

D14312-1

A 224,99 mm
B 76,00 mm
C 112,69 mm

Givarkabelns langd: 6 m.
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Le

0

[

A

D14320-1

A 130,00 mm
B 84 mm
C 22,20 mm

Installation
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3.4 Montering

Givarmontering

Folj stegen nedan for att sétta ihop givaren innan den monteras pa akterspegelféstet.

1. Skjut hdngfastet over givarens ovansida tills skaran pa sidan av hangfastet ar i linje med
upplasningssymbolen pa sidan av givaren.

D14359-1

=

D14360-1

3. Skjut hangfastet i motsatt riktning fran steg 1, sa att skaran pa sidan av hangféstet &r i linje med
den lasta symbolen pa sidan av givaren.

NI,

D14361-1

4. Satt fast hangfastet i givaren med en 4 mm-insexnyckel och den medfdljande M5-sexkantsbulten
och brickan.
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Se till att atdragningsmomentet inte dverstiger 2 Nm. Om man drar at for hart kan det skada
givaren.

D14362-1

Montera akterfastet

Givaren maste vara monterad pa akterspegeln med hjalp av medfdljande delar. Momenten
nedan beskriver de inledande monteringssteg man utfor for att testa givarens prestanda. Nar
givaren ar testad maste du slutféra monteringen i enlighet med anvisningarna i avsnittet S/utféra
givarmonteringen.

1. Fast givarens monteringsmall pa vald plats med hjalp av maskeringstejp eller dubbelhaftande tejp.

& ¢

4 D12632-2

1 Givarens monteringsmall

Vattenlinje

Montera langt fran propellern

2. Kontrollera att mallen &r parallel med vattenlinjen.
3. Borra 2 x pilothal fér skruvarna i justeringssparen i enlighet med mallen.

Anm:

For att forhindra att monteringsytan skadas ska du s&tta malartejp runt borromradet.

Viktig:

Borra INTE det tredje monteringshalet i detta skede.

4. Fyll de 2 halen med marinklassat tatningsmedel.
5. For in brickorna i justeringssparen.
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6. Fixera akterfastet, med en pozidrivmejsel och medfdljande skruvar, med hjalp av de 2
justeringsdppningarna.

D14323-1

Anm:

Den tredje lasskruven anvéands inte forran givaren klarat funktionstest.

Montera givarenheten.
Viktig:

. Utfor installationen endast nar baten &r uppe pa land.
- Du far INTE lyfta eller hanga upp givaren i kabeln.

. Dra INTE at bulten for hart. Om man drar at for hart kan det skada givaren.

D14328-1

1. Placera givarenheten i akterfastet och se till att sparrsparen i akterfastet ar i linje med spérrsparen
i hangfastet.
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2. Skjut M6-metallbrickan dver M6-sexkantsbulten.

3. Skjut den medféljande M6-sexkantsbulten genom halet i akterfastet.

4. Placera M6-lasmuttern i monteringsfastet och hall fast den.

5. Anvand en 5 mm-insexnyckel och dra at bulten pa lasmuttern, tills givaren sitter fast men
fortfarande kan justeras (lutas) for hand.

6. Luta givaren sa att givarens undre yta &r parallell med vattenlinjen och dra at sexkantsbulten

tills hangaren sitter fast ordentligt.

D14329-1

Givarpositionen justeras ytterligare genom test.

Montera tackplattan

Givaren levereras med en tackplatta.

Om du har valt att dra givarkabeln genom akterspegeln eller genom ett skott kan du anvénda
tackplattan till att tdcka dver kabelhdlet. Plattan ar utformad for att passa 6ver ett hal som &r upp
till 25 mm i diameter.

Efter att du har tratt givarkabeln genom halet i akterspegeln eller skottet ska du montera tackplattan

enligt bilden. Se till att kabeln inte hamnar i klam mellan tackplattan och monteringsytan.

Installation
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D13730-2

Anm:

For att undvika skador pa givarkabeln ska du runda av kanterna pa halet med hjalp av en fil.

Testa och justera givaren

Nar de inledande monteringsatgarderna &r utforda maste man testa givaren innan man slutfor
monteringen.

Testet ska utféras med sjosatt bat, dar vattendjupet &r storre an 0,7 m men mindre &n givarens
maximala djupgrans.
1. Oppna Fishfinder-appen pa displayen och vilj kanalen Sonar (Ekolod) frdn menyn.
Efter ndgra sekunder ska det ga att se botten och ett djupvarde pa skdarmen.
2. Borja kora baten med Iag hastighet och kontrollera att du ser djupvéardet och en tydlig bild.

3. Oka gradvis batens hastighet upp till normal fart genom vattnet och kontrollera att bildvisningen
inte &r svag eller missar botten vid laga hastigheter. Om detta sker maste man justera givaren.

4. Gor vinkel- och hojdjusteringar i sma steg och gor nya test vid varje steg tills du uppnar optimal
prestanda.

For bdsta resultat ska du sdkerstélla att den nedre delen av givarenheten ar placerad sa att

den befinner sig under skrovets ldgsta punkt ndrmast givaren. P& foljande bilder indikerar den
streckade linjen skrovets ldgsta punkt ndrmast givaren.
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i. Lossa monteringsbulten for att justera givarvinkeln.

Vinkeljustering

D14330-1

ii. Lossa de tva fastskruvarna for att justera givarhojden.

Hojdjustering

D14331-1

iii. Dra at monteringsbulten och monteringsskruvarna igen innan du testar en gang till.

Anm:
- Du kanske far gora flera justeringar av givaren innan du uppnar optimal prestanda.

- Det gar kanske inte alltid att fa djupvéarden vid hoga farter p.g.a. luftbubblor som passerar
under givaren.

« Om givaren maste placeras om kontrollerar du att alla gamla hal ar fyllda med marinklassat
tatningsmedel.

Installation
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Slutfora givarmonteringen

Nar du uppnatt optimal prestanda vid dnskade bathastigheter maste du ldsa givaren pa plats for att
slutfora installationen.

D14333-1

pwN

Borra upp lashalen och se till att du inte skadar akterfastet.
Fyll 1dshalet med marinklassat tatningsmedel.
Fixera givarens position genom att dra at de 3 akterfastskruvarna ordentligt.

Fixera givarvinkeln genom att dra at monteringsbulten. Dra inte at den hardare &n ett vridmoment
pa 4 Nm. Givaren ska inte kunna flyttas enkelt fér hand och ska sitta kvar pa sin normala plats
nar baten ror pa sig.

Bevaxningsférhindrande

Dar lokala forordningar tillater det rekommenderar vi att du beldgger givaren med en vattenbaserad
bevaxningsférhindrande farg. Detta forhindrar att bevaxning bildas, vilket kan forséamra
givarprestandan.

Viktig:

Innan du applicerar den vattenbaserade bevaxningsforhindrande fargen ska du kontrollera att
lokala miljéregler och miljoférordningar inte forbjuder anvdndningen av bevaxningsforhindrande
farg.

Anvénd aldrig kopparbaserad bevéaxningsférhindrande farg, da det kan paverka givarprestandan.

Anvénd aldrig ketonbaserad bevéxningsférhindrande farg, da den kan angripa plasten pa
givaren och skada givaren.

Mala givaren med hjélp av en borste. Anvand inte sprej eller en roller, da det kan leda till att sma
luftbubblor hamnar i fargen, vilket ocksa kan forsamra givarprestandan.
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D14364-1

Den bevaxningsforhindrande fargen ska appliceras i ett tunt och jamnt lager som tacker givarens alla

yttre ytor.

Du ska rengora givaren regelbunden och aterapplicera bevéaxningsférhindrande férg var sjatte
manad, eller oftare beroende pa hur snabbt bevaxning bildas.

Se 6.2 Rengdring av givaren for rengoringsinstruktioner.

Instruktioner om hur du aterapplicerar bevaxningsforhindrande farg finns i 6.3 Aterapplicera den

bevaxningsforhindrande fargen

Installation
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« 41 Kabeldragning pa sidan 32
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41 Kabeldragning

Kabeltyper och kabellangder
De kablar som anvéands i systemet skall vara av ratt typ och ha ratt langd.
« Om inte annat anges anvands endast standardkablar av olika typer, som levereras av Raymarine.

« Samtliga kablar skall vara av foreskriven typ och ha foreskriven tvarsnittsarea. Vid langre kablar
kan tvarsnittsarean behova 6kas for att undvika spanningsfall i kabeln.

Kabelavlastning

Sakerstall tillrdckligt med dragavlastning behovs. Se till att kontakterna inte utsatts for ndgot som
helst drag, eftersom de i ett sddant fall skulle kunna dras ur sitt respektive uttag p.g.a. batens
rorelser vid riktigt hart vader.

Kabelskarmning

Sakerstall att alla kablar ar korrekt skdrmade och att kabelskdrmningen ar oskadd.

Observera! Givarkabel

- Anvand INTE givarkabeln for att lyfta upp eller halla upp givaren. Se till att alltid
halla upp givarenheten direkt under installation.

. Givarkablar far INTE sk&ras av, forkortas eller skarvas.
« Ta INTE bort kontakten.

Om kabeln klipps av kan den inte repareras. Om kabeln klipps av blir ocksa
garantin ogiltig.
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4.2 Kabeldragning

Krav pa givarkabelns kabeldragning.

Viktig:

For att undvika storning maste man dra kabeln sa langt fran VHF-radioantennenheter och deras
kablar som mojligt.

« Kontrollera att kabeln &r tillrdckligt lang for att na displayen den ska anslutas till. Foljande
tillvalsbara forlangningskablar finns tillgéngliga vid behov:

- Kontrollera att givarkabeln &r tillrackligt slak for att kunna fora givaren uppat och nedat under
justering.

+ Om du tanker dra kabeln genom akterspegeln ska du anvanda den medfdljande tackplattan for
att tacka over halet.

« Fixera kabeln med medféljande klammor med jamna avstand.

« Linda upp 6verbliven kabel pa en lamplig plats.

Forlangningskabel till HyperVision™-givare

Kablarnas langd ska hallas sa korta som majligt for basta resultat. For vissa installationer kan det
dock vara nodvandigt att forlanga givarkabeln.

En 4 m lang HyperVision™-givarférlangningskabel (A80562) ar tillganglig.

Det rekommenderas att maximalt en kabelférlangning anvands, med en total kabelldngd som inte
overskrider 10 m.

Anslutningar
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4.3 Anslutningar

Folj stegen nedan for att ansluta kabeln (kablarna) till din produkt.
1. Kontrollera att batens stromtillférsel ar avstangd.

2. Kontrollera att enheten som &r ansluten till apparaten har installerats i enlighet med
installationsanvisningarna som medféljer denna enhet.

3. Séakerstall korrekt orientering genom att skjuta in kabelkontakten helt i motsvarande kontakt pa
apparaten.

4. Vrid lashylsan medurs for att fixera kabeln.
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5.4 Driftsanvisningar

| apparatens medfdljande dokument finns mer information.

All produktdokumentation kan hamtas fran Raymarines hemsida: www.raymarine.com/manuals.

36


http://www.raymarine.com/manuals

5.2 Felsokning

| felsbkningsschemat hittar du maojliga orsaker och I6sningar pa de vanligaste problemen vid

installation och anvandning av

dina produkter.

Alla Raymarine-produkter genomgar en omfattande provning och kvalitetskontroll fére packning och
leverans. Om du trots det upplever problem med produktens funktion kan du ta hjalp av det har
avsnittet for att enklare hitta problemet och atgéarda det.

Om efter att ha gatt igenom detta avsnitt fortfarande har problem med din produkt ska du ga

till avsnittet om tekniska suppo
till Raymarines kundsupport.

Felsokning av sonar

Rullningsbilden visas inte

rt i denna handbok for anvandbara lankar och kontaktinformation

Majliga orsaker

Méjliga I6sningar

Sonar inaktiverad

Aktivera ping pa ekolodsfliken i appen: Ment > Instéllningar >
Ekolod > Ping.

Felaktig givare vald

Kontrollera att ratt givare ar vald pa givarfliken i ekolodsappen.
Ment > Instédllningar > Givare > Ping.

Skadade kablar

1. Kontrollera att givarkabelkontakten sitter ordentligt och fixerad

pa plats.

Kontrollera om elkabeln och elkontakterna har tecken pa
skador och korrosion. Byt ut vid behov.

Med apparaten paslagen forsoker du leda kabeln néra
displaykontakten for att se om apparaten startar om/forlorar
strommen. Byt ut vid behov.

Kontrollera batens batterispanning, batteriterminalernas och
elkablarnas skick och se till att kontakterna &ar sakra, rena och
utan korrosion. Byt ut vid behov.

Nar apparaten ar belastad kontrollerar du, med hjalp
av en multimeter, om spanningen sjunkit kraftigt 6ver
kontakter/sdkringar (detta kan orsaka att Fishfinder slutar rulla
eller att apparaten nollstalls eller stdngs av). Byt ut vid behov.

Skadad eller inte fungerande
givare.

Kontrollera givarens skick, att den inte ar skadad och att den inte
ar smutsig/bevaxt. Om det behovs ska du rengdra eller byta ut
givaren.

Efter rengoring eller byte av givaren ska du behandla den med en
vattenbaserad bevaxningsforhindrande farg.

Fel givare ar installerad

Kontrollera produktens och givarens dokumentation och sakerstall
att givaren ar kompatibel med ditt system.

Extern ekolodsmodul:
Natverksproblem med
SeaTalkhs/RayNet.

« Kontrollera att enheten ar korrekt ansluten till displayen eller
natverksswitchen. Kontrollera att alla anslutningar ar sékra, rena
och fria fran korrosion. Byt ut dem vid behov.

Extern ekolodsmodul:
Inkompatibilitet mellan
programvaran i olika
enheter kan orsaka
kommunikationsproblem.

Kontrollera att alla Raymarine-produkter innehaller senaste pro-
gramvaran, se Raymarines hemsida: www.raymarine.com/software
for programkompatibilitet.

Inget djupvarde/forlorat botte

nlas

Mojliga orsaker

Majliga I6sningar

Givarplacering

Kontrollera att givaren installerats i enlighet med anvisningarna
som medfoljer givaren.

Givarvinkel

Om givarvinkeln ar for stor kanske stralfaltet missar bottnen.
Justera givarvinkeln och kontrollera igen.

Systemkontroller och felsékning
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Mojliga orsaker

Méjliga I6sningar

Uppstott givare

Om givaren har en uppstétningsmekanism kontrollerar du att
givaren inte har forskjutits uppat pa grund av att den slagit emot
nagot.

Otillracklig stromférsorjning

Nar apparaten ar belastad kontrollerar du, med en multimeter,
elspanningen sa ndra apparaten som mojligt for att faststalla aktuell
spanning nar strommen &r pa. (I produktens tekniska specifikation
finns kraven for stromforsorjning.)

Skadad eller inte fungerande
givare.

Kontrollera givarens skick, att den inte ar skadad och att den inte
ar smutsig/bevaxt. Om det behdvs ska du rengéra eller byta ut
givaren.

Efter rengoring eller byte av givaren ska du mala den med en
vattenbaserad bevaxningsforhindrande farg.

Skadade kablar

1. Kontrollera om apparatens kontakter och stift ar hela och raka.

2. Kontrollera att alla elkontakter sitter ordentligt i apparaten och
att lasringen sitter i 1ast lage.

3. Kontrollera om kabeln och kontakterna har tecken pa skador
och korrosion. Byt ut vid behov.

4. Med apparaten paslagen forsoker du leda elkabeln nara
displaykontakten for att se om apparaten startar om/férlorar
strommen. Byt ut vid behov.

5. Kontrollera batens batterispanning, batteriterminalernas och
elkablarnas skick och se till att kontakterna &ar sakra, rena och
utan korrosion. Byt ut vid behov.

6. Nar apparaten &r belastad kontrollerar du, med hjalp
av en multimeter, om spanningen sjunkit kraftigt over
kontakter/sdkringar (detta kan orsaka att Fishfinder slutar rulla
eller att apparaten nollstalls eller stdngs av). Byt ut vid behow.

Batens fart &r for hog

Sank batens fart och kontrollera igen.

Bottnen for grund eller for
djup

Bottendjupet kan ligga utanfor givardjupsomradet. Flytta baten till
grundare eller djupare vatten och kontrollera igen.

Dalig/problematisk bild

Mojliga orsaker

Mojliga l6sningar

Mal visas annorlunda om baten Oka bathastigheten.

star stilla (t.ex. visas fisk som raka

streck pa displayen).

Rullningen pausad eller
hastigheten for lagt installd

Bryt pausen eller 6ka hastigheten pa sonarrullningen

Kéanslighetsinstallningar kan vara Kontrollera och justera kanslighetsinstallningarna eller gor
olampliga for de aktuella villkoren. | en sonaraterstallning.

Skadade kablar
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1. Kontrollera om apparatens kontakter och stift ar hela och
raka.

2. Kontrollera att alla elkontakter sitter ordentligt i apparaten
och att lasringen sitter i 1ast lage.

3. Kontrollera om kabeln och kontakterna har tecken pa
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Mojliga orsaker

Mojliga lI6sningar

6. Nar apparaten &r belastad kontrollerar du, med hjéalp
av en multimeter, om spanningen sjunkit kraftigt éver
kontakter/sékringar (detta kan orsaka att Fishfinder slutar
rulla eller att apparaten nollstélls eller stdngs av). Byt ut
vid behov.

Givarplacering

» Kontrollera att givaren installerats i enlighet med
anvisningarna som medfoljer givaren.

« Om en akterspegelsgivare &r for hogt placerad pa
akterspegeln kan den lyfta ur vattnet. Kontrollera att
givarens framsida &ar helt nedséankt vid planing och girar.

Uppstott givare

Om givaren har en uppstotningsmekanism kontrollerar du att
givaren inte har forskjutits uppat pa grund av att den slagit
emot nagot.

Skadad eller inte fungerande
givare.

Kontrollera givarens skick, att den inte ar skadad och att den
inte &r smutsig/bevéxt. Om det behdvs ska du rengdra eller
byta ut givaren.

Efter rengoring eller byte av givaren ska du mala den med en
vattenbaserad bevaxningsforhindrande farg.

Skadad givarkabel

Kontrollera att givarkabeln och kontakten ar felfria och att
kontakter ar sakra och fria fran rost.

Turbulens runt givaren, vid hoga
hastigheter, kan paverka givarens
prestanda

Sank batens fart och kontrollera igen.

Stérning fran annan givare

1. Sténg av givaren som orsakar stérningen.

2. Placera om givarna sa att de kommer léangre fran varandra.

Fel i stromforsorjningen till
enheten.

Kontrollera spanningen fran stromférsérjningen, om den &r for
lag kan detta paverka enhetens séndningseffekt.

Aterstilla ekolod

Du kan aterstélla displayens inbyggda ekolodsmodul till fabriksinstéllningarna enligt stegen nedan.

| Fishfinder-appen:

Valj Meny.

Valj Settings (Instéllningar).
Valj Sounder (Ekolod).

g s wN e

Vilj Reset sounder (Aterstill ekolod).
Valj Ja for att bekrafta eller Nej for att avbryta operationen, vid behov.

Det inbyggda ekolodet aterstélls nu till fabriksinstallningarna.

Systemkontroller och felsékning
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6.1 Rutinkontroller

Utfor foljande aterkommande kontroller:
+ Undersok att kablarna inte ar skadade, har skavmarken, skarmarken eller jack.

« Kontrollera att kabelkontakterna sitter ordentligt och att lasmekanismerna &r korrekt ikuggade.

Anm: Kabelkontrollera maste utféras med strommen avstangd.

c Varning! Hogspanning

Den har produkten innehaller hogspanningsférande komponenter. Justeringar
kraver sarskilda serviceatgarder och -verktyg som endast finns tillgangliga for
utbildade servicetekniker. Det finns inga delar eller justeringar som anvandare
kan serva. Operattren far aldrig ta bort kapan eller forséka serva produkten.
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6.2 Rengoring av givaren

Du maste rengora givaren regelbundet for att avlagsna bevéxning. Bevéaxning kan bildas snabbt pa
givarens undersida, vilket kan paverka givarprestandan inom nagra veckor.

Viktig:

. Vid rengoring av bevaxning fran en bevaxningsskyddad givare ska du se till att du inte later
fargdamm och annat skrép handla i vattnet, eftersom det kan paverka vattenlevande organismer.

- Var forsiktig sa att du inte repar ytan pa givaren, eftersom det kan paverka givarprestandan.

- Du far INTE anvanda kraftiga rengoringsmedel sasom aceton, eftersom det skadar givaren.

Folj riktlinjerna nedan for att avlagsna bevaxning fran givaren:
» anvand en mjuk trasa och

« anvand en skursvamp, t.ex. en gron Scotch Brite™-svamp, och ett milt rengdringsmedel for att
avlagsna mattligt bevéaxning.

- du kan behova anvanda ett fint vatslippapper och ett milt rengéringsmedel for att avlagsna
bevaxningen.
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6.3 Aterapplicera den bevixningsférhindrande firgen

Om du har applicerat bevaxningsférhindrande farg pa givaren &r det vikt att du aterapplicerar den
minst var sjatte manad for att behandlingen ska vara effektiv.

Folj instruktionerna nedan for att aterapplicera bevaxningsférhindrande farg.

Viktig:

- Enligt miljomassig praxis ska forberedelse och aterapplicering av den bevéxningsférhindrande
fargen utféras med hjalp av lampliga rengoringsfaciliteter, vilket sakerstaller att fargpartiklar inte
hamnar i vattnet och paverkar vattenlevande organismer.

- Var forsiktig sa att du inte repar ytan pa givaren, eftersom det kan paverka givarprestandan.

Ta upp baten ur vattnet.

Rengdr givaren och sakerstall att all bevaxning avlagsnas.
Avlagsna eventuella flagor av bevaxningsforhindrande farg.
Anvand en torr trasa for att avlagsna |6sa fargbitar.
Aterapplicera en vattenbaserat bevaxningsforhindrande farg.

o s wp e
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71 Raymarines support och service for apparaterna

Raymarine har en omfattande support-, garanti- och reparationsservice for apparaterna.. Det gar att

hitta dessa tjanster pa Raymarines hemsida, telefon och e-post.

Produktinformation

Om du behover begéra service eller support ska du ha foljande information till hands:

+ Produktens namn.
» Produktidentitet.
+ Serienummer.

+ Programversion.
« Systemdiagram.

Du kommer at denna produktinformation med hjélp av diagnossidorna pa den anslutna

multifunktionsdisplayen.

Service och garanti

Raymarine har sarskilt avsedda avdelningar for garanti, service och reparationer.

GIom inte att ga in pa Raymarines hemsida for att registrera apparaten for utokad garanti:
http://www.raymarine.co.uk/display/?id=788.

Region

Kontakt

Storbritannien (UK), EMEA och
Asiatiska Stilla havsomradet

« E-post: emea.service@raymarine.com
. Tel: +44 (0)1329 246 932

USA

« E-post: rm-usrepair@flircom
« Tel: +1(603) 324 7900

Webbsupport

G4 in pa sektionen “Support” pad Raymarines hemsida:

» Handbodcker och dokument — http://www.raymarine.com/manuals

« Vanliga fragor / Kunskapsbas — http://www.raymarine.com/knowledgebase

- Teknisk support forum — http://forum.raymarine.com

+ Programuppdateringar — http://www.raymarine.com/software

Global support

Region

Kontakt

Storbritannien (UK), EMEA och
Asiatiska Stilla havsomradet

« E-post: support.uk@raymarine.com
« Tel: +44 (01329 246 777

Amerikas forenta stater (USA)

« E-post: support@raymarine.com
. Tel: +1(603) 324 7900 (avgiftsfritt: +800 539 5539)

Australien och Nya Zeeland
(Raymarines dotterbolag)

« E-post: aus.support@raymarine.com
« Tel: +612 8977 0300

Frankrike
(Raymarines dotterbolag)

« E-post: support.fr@raymarine.com
. Tel: +33 (0)146 4972 30

Tyskland
(Raymarines dotterbolag)

« E-post: support.de@raymarine.com
« Tel: +49 (0)40 237 808 O

ltalien
(Raymarines dotterbolag)

« E-post: support.it@raymarine.com
« Tel: +39 02 9945 1001

Spanien
(Auktoriserad aterforsaljare for
Raymarine)

+ E-post: sat@azimut.es
« Tel: +34 96 2965 102
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Region

Kontakt

Nederldnderna
(Raymarines dotterbolag)

E-post: support.nl@raymarine.com
Tel: +31(0)26 3614 905

Sverige
(Raymarines dotterbolag)

E-post: support.se@raymarine.com
Tel: +46 (0)317 633 670

Finland
(Raymarines dotterbolag)

E-post: support.fi@raymarine.com
Tel: +358 (0)207 619 937

Norge
(Raymarines dotterbolag)

E-post: support.no@raymarine.com
Tel: +47 692 64 600

Danmark
(Raymarines dotterbolag)

E-post: support.dk@raymarine.com
Tel: +45 437 164 64

Ryssland
(Auktoriserad aterforséljare for
Raymarine)

E-post: info@mikstmarine.ru
Tel: +7 495 788 0508

Teknisk support
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7.2 Ovningsmaterial

Raymarine har skapat ett antal 6vningsmaterial for att ge dig mojlighet att fa ut mesta mojliga
av apparaterna.

Videoguider

Raymarines offentliga kanal pa YouTube:
vo u.l-u he  http://www.youtube.com/user/Raymarinelnc
LightHouse™ 3 tips och tricks:

« http://www.raymarine.com/multifunction-displays/light-
house3/tips-and-tricks

Videobibliotek:

+ http://www.raymarine.co.uk/view/?id=2679
RAYMARINENSY

VIDED GALLERY ‘ '

Anm:

- FOr att kunna titta pa videos maste apparaten ha en internetanslutning.

. Vissa videos finns endast pd engelska.

Ovningskurser

Raymarine kor regelbundet ett antal djupgdende 6vningskurser for att du ska kunna fa ut det mesta
av dina produkter. Mer information finns pa 6évningssektionen pd Raymarines hemsida:

« http://www.raymarine.co.uk/view/?id=2372

Vanliga fragor och kunskapsbank

Raymarine har skapat ett stort antal fragor och svar och en kunskapsbank for att du lattare ska
kunna hitta information och felsdka problem.

« http://www.raymarine.co.uk/knowledgebase/

Forum for teknisk support

Det gar att anvanda forumet for teknisk support for att fraga om tekniska fragor om
Raymarine-produkter eller ta reda pa hur andra kunder anvander sin Raymarine-utrustning. Denna
bank uppdateras regelbundet av Raymarine-kunder och -personal:

+ http://forum.raymarine.com
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Kapitel 8: Teknisk specifikation

Innehall
. 8.1 Teknisk specifikation pa sidan 50
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8.1 Teknisk specifikation

Fysisk specifikation

Totala matt: « Langd: 224,99 mm
+ HOojd: 112,69 mm
« Bredd: 76,00 mm

Kabellangd: « HV-100: 6 m monterad kabel

Vikt (i forpackningen): | 1,05 kg

Miljospecifikation

Drifttemperatur —2 °CHill +55 °C
Forvaringstemperatur —20 °C ill +70 °C
Kapslingsklass « IPx6 (endast yttre yta till skrov)
« IPX6 och IPX7
« IPx8

HyperVision™ tekniska data

Foljande specifikationer galler endast for HyperVision™-produkter.

Frekvenser « 1,2 MHz CHIRP
« 350 kHz CHIRP
. 200 kHz CHIRP

Kanaler « Koniskt CHIRP-ekolod

» RealVision™ 3D (Hyper)

» RealVision™ 3D (Standard)
« SideVision™ (Hyper)

- SideVision™ (Standard)

- DownVision™ (Hyper)

- DownVision™ (Standard)

200 kHz-omradet . Koniskt CHIRP-ekolod = 0,6 till 274 m

350 kHz-omradet « RealVision™ 3D =0,6 mtill 91 m
- SideVision™ = 0,6 till 91 m pa vardera sida
« DownVision™ =0,6 m till 183 m

1,2 MHz-omradet « RealVision™ 3D =0,6 mtill 91 m
- SideVision™ = 0,6 till 38 m pa vardera sida
« DownVision™ = 0,6 till 38 m

Overensstimmelsespecifikation

Overensstammelse « EN 60945:2002
. |EC 28846:1993

+ EMC-direktivet 2014/30/EU

. Australien och Nya Zeeland: C-Tick, niva 2
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Kapitel 9: Reservdelar och tillbehor
Innehall

« 91 Reservdelar pa sidan 52
« 9.2 Tillbehor pa sidan 53

Reservdelar och tillbehor

51



941 Reservdelar

Beskrivning

Bestallningsnummer

HV-100 givarfaste

R70651
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9.2 Tillbehor

Beskrivning Bestallningsnummer
HV-100 faste for trollingmotor A80557
Forlangningskabel till HyperVision™-givare, 4 m | A80562

Reservdelar och tillbehér
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